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帛琉第 27號法典（漁業法） 

第五章 執法及罰則 

第 181節 禁止行為   

第 182節 刑事罰則 

第 183節 民事罰則 

第 184節 沒收及程序 

第 185節 收益 

第 186節 法院之管轄權 

第 187節 執法及基本之責任 

第 188節 官員之權力 

第 189節 獎賞 

第 190節 執法辦法或許可條款 

 

第 181節 禁止行為   

任何人有下述行為皆屬違法： 

(a) 違反本章任一條款或任一規定或依本章核發之許可證； 

(b) 依本章核發之適用許可證撤銷後，或在許可證暫停期間內，使用任一漁船從

事捕魚； 

(c) 違反依本法典第 161節及第 167節至第 172節規定締結的任一適用外國捕撈

協定之任一條款或依該協定而頒佈之規定； 

(d) 拒絕允許任一經授權執行本章節條款之官員登上船為執行與本章有關，或任

一規定、許可證或本節第(a)、(b)及(c)款所述條約之任何搜索或檢查目的而受

該員管控之漁船； 

(e) 強制地攻擊、抵抗、反對、阻撓、威嚇或干預前述第(d)款所述任一經授權官

員執行的搜索或檢查； 
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(f) 抗拒本節禁止行為之合法之逮捕； 

(g) 在知情下載運、運輸、提供出售、販售、購買、進口、出口，或留置、控制

或持有違反本章或任一規定、許可證或本節第(a)、(b)及(c)款所述條款規定而

捕獲或保留之任何魚類； 

(h) 以任一方法干預、延遲或妨礙扣押或逮捕任何人，而明知該人士已從事本節

禁止行為； 

(i) 使用帛琉國家法典第 27號第 12章所定義條件之任何外籍漁船，捕撈珊瑚礁

魚類、海龜、魟魚，或海洋哺乳類或該等魚類或哺乳類的任何部分，或企圖

毀損或傷害任何該等魚類或海洋哺乳類。倘任何該等魚類或海洋哺乳類係意

外捕獲或活生捕獲，應盡可能地以其最大存活機會方式釋放； 

(j) 任何外籍漁船在帛琉內水、領海或鄰接區或專屬經濟區使用或持有鋼絲魚鉤

線作為漁具之一部份，或； 

(k) 使用帛琉國家法典第 27號第 12章所定義條件之任何外籍漁船，捕撈任何鯊

魚或鯊魚的任何部分，或割鰭或毀損或傷害任何鯊魚。倘任何鯊魚係意外捕

獲，無論鯊魚是死亡或存活均應立即釋放；倘捕獲活生鯊魚，應盡可能地以

其最大存活機會方式釋放。 

 

第 182節 刑事罰則 

(a) 倘有人觸犯遭本法第 181節所禁止之行為，應係有罪。 

(b) 觸犯遭本法第 181節第(a)、(b)、(c)、(i)、(j)或(k)款所禁止之任一行為可被課

處最高不超過美金 25萬元之罰款。 

(c) 觸犯遭本法第 181節第(d)、(e)、(f)、(g)或(h)款所禁止之任一行為可被課處最

高不超過美金 50萬元之罰款，或處最高不超過 2 年之有期徒刑，或二者併處；

但倘該員觸犯使用危險性武器導致執行本章規定之授權官員身體傷害時，可

被課處最高不超過美金 100萬元之罰款。每一天之連續觸犯，應被視為分別

之犯罪。 
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(d) 上述罰則應在任何依其他法令適用之罰則外加以課處。 

  

第 183節 民事罰則 

(a) 任何人在民事訴訟中，經最高法院認定觸犯本法第 181節所禁止行為者，應

有責任就其每一違反向中央政府繳交不超過美金 50萬元之民事罰款。每一天

之持續觸犯禁止行為，應被視為個別之違反。 

(b) 在決定該罰款金額時，最高法院應考慮該禁止行為之性質、情況及其過失之

嚴重程度，暨犯者之過失程度、以往罪行之紀錄及司法部門所要求之其他事

宜。 

(c) 代表中央政府之檢察總長或任何居住在帛琉的人士被授權展開本節所述之訴

訟，收取經評估之民事罰款及取得禁制令防止觸犯法律或強制遵循法律。 

(d) 民事罰款之收入應依本法典第 185節及第 189節規定匯撥至財政部。 

(e) 在依本節(c)款展開民事訴訟前，一名帛琉居民應向檢察總長提出展開訴訟的

書面請求。該項請求應包括採取此訴訟行動理由之聲明。檢察總長應於收到

該請求 30天內作出是否將依本節第(c)款規定展開民事訴訟之回應。倘檢察

總長於 30天內提出訴訟，除非檢察總長提出之訴訟不被受理且之後 60天未

重提訴訟外，該提控人不得提進一步的訴訟請求。 

 

第 184節 沒收及程序 

(a) 任一漁船包括其使用之漁具、傢俱、附屬物、儲存品及貨物暨與觸犯本法第

181節所述之禁止行為有所關連，或觸犯該禁止行為後果之任一方式捕獲或

留置之魚類，均應由中央政府加以沒收。該船之全部或部分及所有該等魚，

均應依本節之民事訴訟規定由中央政府加以沒收。 

(b) 經代表中央政府之檢察總長的申請，最高法院具有管轄權下令本節(a)款所授

權之沒收。 

(c) 倘中央政府依本節提出民事沒收訴訟獲判決，檢察總長應扣押由中央政府宣
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稱沒收而未依本章規定沒收之任一財產或其他利益。 

(d) 被沒收之船舶、漁具、傢俱、附屬物、儲存品、貨物及魚得被出售，其所得

存至海事局依第 185節規定加以使用，或由中央政府保留使用或依中央政府

之指示使用。 

(e) 俟完成有關民事沒收指控程序，法院可自行決定接受令其滿意，最低限度與

被扣財物公正市場價格相當之保釋金或其他保證，釋放被扣漁船、漁具、傢

俱、附屬物及魚貨等。該保釋金或其他保證應訂定條件為在適當法院命令下

將該等財物毫無損失其價值情況下送交該法院，或依法院命令支付該財物之

金額。倘依法院判定違背任何所訂之條件時，應判決保證人及任何擔保品對

保釋金或其他保證之償還。 

(f) 經法院之指示與同意，依本章規定而被扣押之任一魚品得被出售。在法院未

對民事沒收訴訟進行判決前，任一出售所得應存放於該法院。 

(g) 基於本章之目的，因觸犯第 181節所禁止行為而被扣捕之漁船上發現之所有

魚應被視為係因違反本章規定所捕獲或留置。 

(h) 倘漁船以任何形式被使用而與本章所制定之禁止行為有所關連，而該船主無

力支付違反本章所有民事或刑事罰則之裁罰時，檢察總長應對漁船著手沒收

之訴訟。 

 

第 185節 收益 

所有收益包括海事局依第 169節規定所收取的費用及所有罰款和所有沒收物品

之銷售所得，應於收到後立即轉送到財政部。 

 

第 186節 法院之管轄權 

最高法院對本章之案件所產生爭論應具有專屬管轄權。法院得在任一時間下達限

制或禁止命令、核發拘票、決定及接受令人滿意之保釋金或其他保證，及採取符

合司法利益之其他措施。 
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第 187節 執法及基本之責任 

本章規定之主要執行應由檢察總長辦公室透過公共安全局負責。總統及檢察總長

得隨時向美國政府，或任何其他外國政府、國際機構或非政府機構尋求執行協助。 

 

第 188節 官員之權力 

經檢察總長授權執行本章規定之任一官員得： 

(a) 具或未具拘票或其他傳票： 

1. 逮捕任一人，倘其有合理原因相信該人士已從事本法第 181節所述之禁

止行為； 

2. 依本章規定，登上及搜索或檢查任一漁船； 

3. 扣押任一漁船，當該船係被用來或受僱用於，或有合理地顯示該船係被

用來或受僱用於觸犯本章任一條款規定； 

4. 扣押捕依本節第(3)款權限而扣押漁船上之任一漁具、傢俱、附屬物、儲

存品、貨物及魚類；及 

5. 扣押與違反本章任一條款規定有關之其他證據。    

(b)  執行由任一具適當管轄權法院所核發之任一拘票或其他傳票；及 

(c) 實現其他任一合法之權限。 

 

第 189節 獎賞 

任何人提供有關觸犯本章條款規定之資料予檢察總長，而其結果導致依本法第

182節或第 183節判決罰款時，該人士可取得所課處罰款金額之 50％。任何個人

依本章第 183節規定，提供消息並展開民事訴訟，應自中央政府取得該民事罰款

金額之 50％，並應有權向被告人索取其訴訟費用，包括合理的律師費用。 

 

第 190節 可執行之條款規定或許可證 
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基於本章之目的，「本章之條款規定」及「觸犯本章之任一條款規定」，包括任何

規定之條款或依本章核發之許可證。 


